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MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

-

N. 88 — 1216

9 JUNI 1988, — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 2 september 1980 tot vastsielling van de voorwaarden
waaronder de verplichte zickte- en invaliditeitsverzekering tege-
moetkomt in de kosten van de farmaceutische verstrekkingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten van
24 december 1963, 8 april 1965 en 8 augustus 1980, en arti.kel 25,82,
gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel- '

ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische verstrekkingen;

Gelet op het advies uitgebracht op 21 april 1988 door de technische
Raad voor farmaceutische specialiteiten ingesteld bij de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies uitgebracht op 9 mei 1888 door het Beheers-
comité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijks-
instituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoOrdineerd op
12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; !

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van de Rijksadminis-
tratie maakt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werking moeten treden en dat de toepassing van dit besluit een
tijdige informatie van de betrokkenen noodzakelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage I wan het koninklijk besluit van
2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de
verplichte ziekte- en invaliditeitiverzekering tegemoetkomt in de
kosten van de farmaceutische verstrekkingen, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

10 in hoofdstuk I :

a) volgende farmaceutische specialiteiten invoegen :

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 88 — 1218

9 JUIN 1988. .— Arrété royal modifiant Varréié royal du
2 septembre 1980 fixant les dans lesquelles Passurance

conditions
obligatoire contre la maladie et I'invalidité intervient dans le coiit
des fournitures pharmaceutiques

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salat.

Vu loi du 9 aotut 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et Vinvalidité, notamment
Yarticle 24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965 et
8 aoGt 1980, et l'article 25, § 2, modifié par la loi du 8 aotit 1980;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1880 fixant les conditions dan.s'
lesquelles l'assurance obligatoire contre la maladie et linvalidité
intervient dans le cotit des fournitures pharmaceutiques;

Vu Yavis émis le 21 avril 1988 par le Conseil technique des spécia-
lités pharmaceutiques institué auprés du Service des soins de santé
de I'Institut national d'assurance maladie-invalidité;

Vu l'avis émis le 9 mai 1088 par le Comité de gestion du Service
des soins de santé de I'Institut national d'assurance maladie-invali-
dite;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aoat 1980;

Vu Yurgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
I'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété doivent entrer
en vigueur le plus vite possible et que 'application du présent arrété
implique une prompte information des intéressés;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

. Article ler. A l'annexe I de l'arré’té royal du 2 septembre 1980
fixant les conditions dans lesquelles Passurance ob}g;:g&e contre la

maladie et I'invalidité intervient danc 1o aoilt des fournitures phar-
maceutxque;_, sont o ortaes les modifications suivantes :

1° au chapitre Ier:

a) insérer les spécialités pharmaceutiques suivantes :

Aandeel van de recht-
Aandeel van de thebbende, andere
rechthebbende be- dan deze beoogd bij
Basis van oogd bij art. 25, art. 25, § 2, wet
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen | tegemoetkoming § 2, wet 9.8.1963 98.1963
Critére Dénomination et conditionnements Observations Base de Intervention du bé- | Intervention du bénéfi-
e remboursement néficiaire visé par claire, autre que
Vart. 25, § 2, loi celui visé par
0.8.1963 Yart. 25, § 2, loi
9.8.1983
B-108 NEULEPTIL Specia
30 ml gtt. b. 4 40 mg/ml 178,— 27,— 44,~
* pr. ml. git. b. & 40 mg 433
B-8 PULMICORT 200 Nobelpharma
aérosol 100 dos. & 200 meg/dos. 945, 142,— 236,—
* pr. aérosol 100 dos. & 200 moeg/dos. 690,—
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b) als volgt de inschrijving wijzigen van de hierna vermelde

b) modifier comme suit I'inscription des

conditionnements des

specia:}iteitsverpakkingen : spécialités ci~apres:
Aandeel van de recht-
Aandeel van de hebbende, andere
rechthebbende be- dan deze beoogd bij
. Basis van oogd bij art, 25, art. 25, § 2, wet
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming §2, wet 9,8.1963 9.8.1963
Critére Dénomination et conditionnements Observations Base de ! intervenﬁon du bé- | Intervention du bénéfi-
. remboursement néficieire visé par ciaire, autre gque
lart. 25, § 2, loi celui  visé  par
9.6.1963 Tart. 25, § 2, loi
9.8.1963
B-138 CALCISORB Riker
100 dos. pulv.or.a 5g 1727,— 200,— 300,--
. * pr.dos. pulv.or.a 5 g 16,02
B-lo.’; DANTRIUM Norwich Eaton .
50 caps. 4 25 mg 495,— 74,— 124,—
50 caps. a 100 mg 1 304,— 198,— 300,—
* pr. caps. & 25 mg 7,22
* pr.caps. a 100 mg 21,74
B-188 DIDRONEL Norwich Eaton
680 compr. & 200 mg 2 361,— 200, 300,—
* pr. compr. & 200 mg 37,28
A-16 FARLUTAL Farmitalia
50 compr. & 100 mg 1 835,— —_ —
40 compr, a 250 mg 2973,— - -
30 compr. & 500 mg 3 826,— — -
* pr. compr. 4 100 mg 34,22
[ * pr. compr. & 250 mg 71,23
* pr. compr. a 500 mg 123,40
B-152 FURADANTINE M.C. Norwich Eaton
50 caps. & 50 mg 240,— 36, 60,—
50 caps. & 100 mg 414,— 82, 103,—
* pr. caps. & 50 mg 3,50
* pr. caps. a 100 mg 6,04
B-137 KELFIZINA Farmitalia
10 compr. & 200 mg 84,— 13,— 21,—
* pr. compr. & 200 mg 6,10
B-137 LONGUM Farmitalia
4dcompr.a2g 269,~ 40,~ 687,—
* pr.compr.a g -
Cs-3 LYSOMUCIL Inpharzam
30 compr. eff. a 200 mg 285, 177,— 177,
.40 caps. & 200 mg ) 295,— 177,~ 177,
30 dos. pran. & 200 mg/5 g 205, — 177,— 177,—
* pr. compr. elf, a 200 mg w17 )
* pr. caps. & 200 mg . L
* pr. dos. gran. & 200 mg/5¢g T N
B9 MEDRYSONE Faure I
5 ml coll. 113,— 17,— o S
* pr. 5 ml coll. 82,~—
Cs-3 MUCOFIM Nobelpharma :
25 compr. eff. & 200 mg 246,— 148,— 148,—
* pr. compr. eff, & 200 mg 7,17
Cs-3 MUCOLAIR Riker
30 compr. & 200 mg 295, — 177,—~ 177,—~
* pr. compr. a 200 mg 7,17
Cs3 ~ MUCOMYST ORAL Mead Johnson
30 dos, gran. & 200 mg/35 g 205,— 117,— 177,~
* pr. dos. gran, & 200 mg/3,5 g 7,11
B-105 NORFLEX Riker
3 amp. inject. 2 ml 4 80 mg 166,— ¥5,— 41,—
* pr. amp. inject. 2 ml a 60 mg 40,33
B-16 PENI-ORAL Wyeth
15 compr, & 1000 000 1.U. 208,— 31,— 52,—
120 ml sol. b. & 200 000 1.U./5 ml 119,— 18,— 30,~—
* pr. compr. 2 1000000 1.U. 10,13
* pr. 5 ml sol. b. & 200 000 1L.U. 3,63
B-89 WYPICIL Wyeth
18 compr. & 500 mg 3682,— 54,— 90, —
80 m! susp. or. a 250 mg/5 ml 236,— 35,— 59,
* pr. compr. & 500 mg 168,50
* pr. 5 ml susp. or. a 2560 mg 10,75
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20 In hoofdstuk IV: 20 Au chapiire IV :
a) in § 7, na het eerste Jid van littera a), volgend lid invoegen : a) attl § 7, insérer aprés le premier alinéa du littera a), V'alinéa
suivant:

« De vergoeding van volgende verpakkingen is insgelijks toege-
staan als ze bestemd zijn voor de behandeling van brucellose en op
voorwaarde dat een gevoeligheidstest aantoont dat de kiem weer-
standig is aan tetracyclines. Deze voorwaarde geldt evenwel niet
voor kinderen tot en met de leeftijd van 7 jaar en voor zwangere
vrouwen. »

b) in § 58, volgende specialiteit invoegen :

« Le remboursement des conditionnements suivants est égale-
ment autorisé s'ils sont destinés au traitement de la bruceliose et &
condition qu’un test de sensibilité démontre que le germe est résis-
tant aux tétracyclines. Cette condition ne s"applique toutefois pas
aux enfants jusques et y compris 1'dge de 7 ans et aux femmes
enceintes. »

b) au § 58, insérer-la spécialité suivante:

. Aandeel van de recht-
. Aandeel van de h 3 lere
- rechthebbende be- dan deze beoogd bij
Basis van oogd bij art. 25, art. 25, § 2, wet

Criterium Benaming en verpskkingen Opmerkingen | tegemoetkoming §2, wet 981063 9.8.1963
Critére Dénomination et conditionnements Qbservations Base de Intervention du bé- | Intervention du bénéfi-
remhoursement néficiaire visé par ciasire, autre que
Tart. 25, § 2, loi celui visé par
9.8.1063 Tart. 25, § 2, Moi

9.8.1963

B-115 ULTRAVIST 370 Schering
1 f1. inject. 200 ml 438,—~ - 200,— 300,
* pr. fl. inject. 200 ml 4 333,~

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1988.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 juni 1988,

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler juillet 1888.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 9 juin 1988.

BOUDEWIJN - BAUDOUIN
Van Koningswege : ParleRoi:
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
i
MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL
N. 88 — 1217 - - F. 88 — 1217 -

9 MEI 1988. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend | 9 MAT 1988, — Arrété royal rendant obligatoire la convention collec-
wordt verklaard de b re collectieve arbeidsovereenkomst tive de t:ml‘lsmﬂajié:e du 20 novembre 1987, conclue au sein
van 20 névember 1987, gesloten in het Paritair Comité voor het de Ia Co ‘ paritaire de la fabrication et du commerce de

vervaardigen van en de handeél in zakken in jute of in vervan-
gingsmaterialen, beirefifende de toepassing van de collectieve
arbeidsovereenkomsten gesioten in het Paritair Comité voor het
vervaardigen van en de handel in jutezakken (1)

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aagn allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comilés, inzonderheid op de
artikelen 27 en 28;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 juni 1988 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 9 februari 1971 tot oprichting van
sommige paritaire comités en tot vaststelling van hun benaming er:
bevoegdheid;

sacs en jule ou en matérisux de remplacement, concernant
Papplication des conventions collectives de travail conclues au
sein de la Commission paritaire de Vindustrie et du commerce de
sacs en jute (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut..

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
tra;aaii et les commissions paritaires, notamment les articles 27
et 28; )

Vu Tlarrété royal du 18 juin 1986 modifiant l'arrété royal du
9 février 1971 instituant certaines commissions paritaires et fixant
leur dénomination et leur compétence;

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wetvan 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 jannari 1969,

Koninklijk besluit van 9 februari 1971, Belgisch Staatsblad van
19 maart 1971,

Koninklijk besluit van 18 juni 1986, Belgisch Staatsblad van
3 juli 1986.

3

(1) Références au Moniteur belge !
Loi du § décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrété royal du 9 février 1871, Moniteur belge du 19 mars 1971

Arrété royal du 18 juin 1986, Moniteur belge du 3 juillet 1988,



